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Relaţiile stolnicului Constantin Cantacuzino 
cu răsculaţii curuţi oglindite în corespondenţa sa 

PAUL CERNO\'ODEANU 

Acum mai bine de un deceniu am publicat ca mostre din corespon­
denţa diplomatică a stolnicului Constantin Cantacuzino trei scrisori ale 
sale din care două erau adresate răsculaţilor cmuţi din Transilvania la 
1708-1709 1• A sosit acum momentul ca să încredinţez luminii tiparului 
şi celelalte epistole adresate conducătorilor marii răscoale a curuţilor 
din 1703-1711 de amintitul cărturar. Inedite n-au mai rămas decît şapte, 
şi anume cea mai veche, adică din 1 707, trimisă contelui Lorincz Pekri, şi 
restul, începînd cu 22 ianuarie 1708, expediate însuşi principelui Francisc 
al II-lea Rak6czi; in mare parte, această din urmă corespondenţă era 
cifrată, datorită caracterului ei confidenţial. Pentru a înţelege mai bine 
conţinutul misivelor stolnicului - şi a le integra mai corect în opţiunile 
sale de ordin politic - este necesar să aruncăm o privire asupra raporturilor 
ce s-au stabilit între conducătorii răsculaţilor curuţi şi factorii de răspun­
dere din principatul muntean. 

Izvoarele ne îngăduie să facem o distincţie între poziţia domnului 
Constantin Brâncoveanu şi cea a influentei partide a stolnicului Cantacu­
zino, împreună cu rudele şi familiarii săi, poziţie care se va caracteriza 
ulterior prin divergenţe suficient de grave. În numeroasele scrisori adre­
sa te în anii 1703-170-! ceauşului braşovean David Corbea, omul său de 
încredere şi reprezentant al Ţării Româneşti la Curtea ţarului Petru cel 
Mare 2 , stolnicul Cantacuzino s-a ocupat îndeaproape de împrejurările dez­
lănţuhii răscoalei, forţele participante, eYoluţia operaţiilor militare ş.a., 
chiar înainte de a intra în contact direct cu insurgenţii 3• Din analiza con­
ţinutului scrisorilor sale, reies clar importanţa aprecierilor şi valoarea infor­
maţiilor furnizate, ce aruncă noi lumini asupra condiţiilor declanşării 
şi desfăşurării mişcării în prima şi cea mai activă fază, corespunzătoare 
intervalului cronologic amintit. 'fotodată, această corespondenţă reflectă 

1 Paul Ccrnovodeanu, Constantin Cantacuzino slolnicul. Corespondenţă diplomatică. Scri­
sori londoneze şi budapeslane, in „Manuscriptum", Bucureşti, VII (19i6), nr. 4 (25), p. 156-161. 

2 Date a~upra Jui Ia Gh. Georgescu-Buzău, Un diplomat romrln la 11-foscova la începutul 
secolului al X ţ·J I 1-Lea: David Corbea ceauşul, în voi. I/elaţii romrlno-ruse în trecui ... , Bucure-şti, 
1957, p. 42-62: C. Şerban, Legăturile s/o/nicului Co11sta11ti11 Canlamzinn cu Rusia, ln „Studii şi 
articole de istorie", II, (1957), p. 237-254: Şt. Meteş, Din relaţiile noastre cu Rusia. Fraţii David 
şi Teodor Cor·bea di11 Braşo11 in slujba popornlt1i român ... , în ,,:\Iitropolia Ardealului", V (1 !l60), 
nr. 11-12, p. 836-862: Lidia E. Semionova, Russko-valaşkiJe otnoşenija v kon/e XVII-nacale 
xrn111 .. :\loscova, 1969,p. 84-103. 

3 Vezi, îndeosebi, Elena Ionescu, Din corespondenţa inedilă a lui Dar,id Corbea ceauşul, 
ln „Cumidavo.", Braşov, VI (1973), p. 63-82 şi l'. Cernovodeanu, Primele şliri privitoare La insu­
recţia rak6cziană in corespondenţa stolnicului Constantin Ca11tacuzino din anii 1703-1704, în 
Studii de istorie a naţionalităţilor conlocuitoare din România şi a înfrăţirii Lor cu naţiunea română. 
Naţionalilatea maghoară, voi. I, Bucureşti, 1976, p. 79-101. Yezi pentru cadrul general aJ răs­
coaleişi poziţia ţărilor române P. Cemovodeanu .-\ Jfrwasa/fiildi es il-Ioldvai r,ezetokiiriik magatartăsa 
a k11r11c f"ell.-elesse/ s:cmber (AlitUdinea cercurilor conducătoare din Ţara Homilnease~ şi 
l\foldova fa\ă de insurecţia rakocziană), ln voi. lfa/c6czi-Tan11/m{rnyok (ctlit. B. Kopeczi, L. Hopp 
şi Agnes H. \"ărkonyi), Budapesta, 1980, p. 24i-265. 
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clar opţiunile înaltului dregător muntean şi intuiţia sa în perceperea scopu­
rilor răscoalei curuţilor, blamîml totodată politica mioapă de represiune 
promovată tle autorităţile imperiale. Asemenea considerente l-au dus chiar 
la stabilirea directă a unor rapOl'turi de prietenie cu conducătorii rebelilor, 
încercînd - pe cît a putut - ::;ă, ::iptijine în principatul munteau cauza lui 
Rak6czi 4 • Nu tot acelaşi lucru se poate spune şi despre domnul Ţării 
Româneşti, Constantin Brâncoveanu. În pofida unui schimb de scrisori 
destul de activ iniţiat de R{tk6czi cu amintitul <l.omn chiar din 1704 5 şi a 
declarării unor sentimente de prietenie şi bună vecinătate reciproce, deci 
a unei cordialităţ,i aparente, realitatea era însă alta. Domnul nu dorea să 
sprijine în mo<l. real pe răsculaţi atît din dorinţ.a de a menaja pe imperiali -
cu care păstrase suficiente legături 6 - , cît şi din teama de a nu fi implica,t 
într-un conflict în care Poarta otomană, pntereRo suzerană, se menţinea în 
neutralitate. Este adevărat că, turcii, stimulaţi de francezi, ajutau pe 
Rak6czi şi l-au îndemnat şi pe Brâncoveanu să procedeze la fel, dar nicodată 
n-au făcut-o în mod făţiş şi mai ales dezinteresat. Dorinţa lor ascunsa era 
de a readuce, dacrt, nu Ungaria, cel puţin Trarn;ilvania, în vechea lor stă­
pînire 7 • 

În lipsa unor instrucţiuni preciRe din partea Porţii, ea însăşi şovăiel­
nică, Brâncoveanu s-a simţit astfel liber să acţioneze după felul în care 
credea de cuviinţă. Aşadar, în pofida afişării unor bune sentimente faţă de 
răsculaţi, Brâncoveanu s-a menţinut în expectativă, n-a întrerupt nicio­
dată legăturile cu Viena şi, deşi a acordat azil temporar unor refugiaţi 
curuţi în Ţara Românească, n-a făcut-o cu prea mare entuziasm 8 • U,mărea. 
intens evenimentele - ca şi stolnicul Cantacuzino - şi dorea sincer un 
succes al mediaţiei anglo-olandeze între curuţi şi Curtea de la Viena, care 
ar fi prezentat, după părerea sa, cea mai bună ieşire dintr-o situaţie deo­
sebit de complicată. 

4 Valoarea informaţiilor cuprinse în corespondenţa stolnicului ridică desigm problema 
surselor de unde şi le-a procwat. Din sumarele indicaţii pe care le dă uneori ln această chestiune, 
rezultă că, ln afara ştirilor obţinute direct de la răsculaţi (aşa cum s-a prezentat cazul cu unii 
emisari trimişi de Răk6czi sau cu scrisoarea ad1esată lui ele Mikes Mihăly la 7 iulie 1704), el 
obţinea informaţii de la diV<'rşi soli trimişi la curuţi, ca de pildă căpitanul Todoran (amintit în 
scrisoarea din 2 mai 1704), sau ceauşul Sava Brancovici (pomenit în misiva sa din 20 iulie 1704), 
sau de la Teouor Dindar (emisar al lui Brâncoveanu la imperiali, amintit la 20 septembrie 1703 şi 
20 iulie 1704), dar mai ales de la unii români din Braşov, negustorul Dumitru Nona şi călugănd 
Paisie pomeniţi la 20 septembrie 1703 (cf. Arhiva centrală de Stat din U.R.S.S. - Ţ.G.A.D.A. 
Acte vechi (Drevni aktl) fond 68, 1703, nr. 4, f. 128-129 v0

; rrzumat la Al. A.C. Stourdza, Con­
stantin Brancovan, Prince de Valachie 1688- 1714. Son regne el son epoque, voi. III, Paris, 1915, 
p. 109, doc. 89) sau protopopul Ilie din Scbei cărnia i se adresează după 16 ianuarie 1704 (cf. 
I. Prişcu, O scrisoare fără dată, în „Ţara Birsei", Biaşov, I (1929), nr. 3, p. 221-225). 

5 Vezi P. Cernovodeanu, Din corespondenţa diplomatică a lui Constantin Brltncoveanu 
(II), în „Revista Arhivelor", anul LXII((l 985 ), voi. XL V I I, nr. 3, p. 339- 340, doc. 2. 

6 N. Iorga, Francisc Rak6c1i al 11-lea învietorul conşliinfei naţionale ungureşti şi românii, 
tn „Analele Academiei Române", seria II-a. Jllemoriile Secţiei Istorice, tom. XXXIII (1910-
1911), p. 5-6. 

7 Chiar ambasadorul francez Ia Poartă, Ferriol, recunoştea tntr-o scrisoare din 26 iunie 
1707 că „le prince Râk.6ezi a une aversion extraordinaire pour Ies Turcs ... Et ii ne s'adresse 
â eux qu'avec une repugnance tres grande", cf. Correspondance du Marquis de Ferriol ((ed. E. Va­
renbergh), Anvers, 1870, p. 176, nr. III; mai vezi şi Louis Rousseau, Les relalions diplomaliques 
de la.France el de la Turquie au XV 111-e siecle, tome 1-er (1700-1716), Paris, 1908, p. 137 şi urm. 

8 Paul Cernovodeanu, Coordonatele politicii externe a lui Consta11tin Brdnco11eanu -
Vedere de amamblu, tn voi. Comtantin Brânco11eanu (redactori coordonatori: Paul Cernovo­
deanu şi Florin Constantiniu), Bucu1eşti, 1989, p. 131. 
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Eşuarea tratativelor şi cursul operaţiilor militare - în general nefa­
vorabil pentru mrruţi, mai ales în Tramilvania, unde autorităţill' imperiale 
reuşiseră în majoritatea cazurilor să se menţină in ora~e, recucerind pro­
vincia aproape în întregime - l-au determinat însă pe Rrinconanu să 
rămînă circumspect şi să nu accepte măsuri care să-i compromită relaţiile 
cu Viena, dar nici să-i înrăutăţească raporturile cu răsculaţii. 

Între timp, s-au produs alte mutaţii în politica principatului muntean 
datorită fricţiunilor ivite între Brâncoveanu şi atotputernica partidă a 
Cantacuzinilor. Ceauşul David Corbea, omul de casă al acestor boieri şi 
reprezentant al Ţării Româneşti la Curtea lui Petru cel l\fare, din septem­
brie 1702, fusese rechemat de Brâncoveanu în ţară, în ianuarie 1705, 
deoarece nu-i mai inspira încredere şi, în pofida insistenţelor ţarului şi ale 
sfetnicilor săi, care îl reclamau la Moscova, domnul l-a reţinut pe lingă 
sine timp de doi ani 9• Brâncoveanu ştia cit de credincios se arătase Oorbea 
faţă de Cantacuzini, a căror politică începuse să se distanţeze ele cea a 
domnului, militînd pentru o politică făţişă de alianţă cu Rusia, în timp ce 
Brâncoveanu nutrea reticenţe, provocate mai ales de teama sa de turci. La 
reîntoarcerea sa în Rusia, Corbea a jucat un rol de seamă la apropierea 
dintre răsculaţii curuţi şi Petru cel l\fare, fiind chiar emisarul ţarului la 
tentativele de alianţă ce s-au perfectat prin încheierea tratatului de la 
Varşovia din 4 septembrie 1707 10 • Dar Corbea n-a mai apucat să asiste 
la semnarea alianţei, deoarece, suferind de o boală neiertătoare murise 
între timp în capitala regatului polon cu o lună înainte, adică la 11 august 11• 

Raporturile dintre Brâncoveanu şi Cantacuzini se înăspriseră în acea 
vreme, din pricina îndepărtării lui Mihai Cantacuzino, fratele stolnicului, 
din dregătoria de mare spă.tar, iar înlocuirea lui, cu propriul nepot al celui 
demis, Toma Cantacuzino, n-a avut darul să potolească supărarea acestor 
influenţi boieri 12• într-adevăr, datorită vîrstei mai înaintate şi a vastei lor 
experienţe politice, cei doi fraţi Constantin şi Mihai Cantacuzino îl domi­
naseră pe Brîncoveanu, nepotul lor de soră, timp de aproape două decenii, 
iar domnul era acum, într-un fel, dornic să scape de tutela lor. Apăruseră 
generaţii noi atît la Cantacuzini, cît şi la Brânco-veni, iar Constantin vodă 
dorea să-şi aibă asigurati'l, succesiunea la tron în persoana fiilor săi şi nu a 
verilor şi nepoţilor scoborîtori uin ambiţioasele sale rude 13 • În felul acesta, 
deteriorarea raporturilor dintre Br,î,ncoYeanu ~i unchii săi Constantin şi 

9 Gh. Georgescu-Buzău, U11 diplomat roman la l\foscoua ... p. 59-61. 
10 G(oldenbcrg) S(amuel) Ardeleanu, ,>liri priui/care Io istoria fări/or române in corespon­

denfa împăratului Rusiei Petru 1, in „Studii şi cercetă1 i de isto1ie medic", I (1950), nr. 1, p. 
216-218, nr. LXXXV li I. 

ll Gh. Gcorgcscu-Buziiu, op. cil., p. G2; L. E. Scmcnova, op. cil. p. 94. 
12 în acest sens vezi şi justificarea adresată de Brâncoveanu cancelarului Golovkin inll-o 

scrisoare din 1707, precum că „lllihai, deşi deştept şi ager, munceşte numai pentrn sine şi pentru 
casa sa, iar nu pent1u treburile obşteşti. Noi l-am ţinut atita timp in gradul pe ca1c-l deţinea nu 
de clrngul slujbei, ci de dragul rudeniei ... " (cf. G.S. Ardeleanu, op. cit., p. 213,.nr. LXXX). 
Totusi ţarul în seiisoa1ca adresată domnului la 1 iulie 1707 insista pentru rcpuncn·a în slujbă a 
lui l\lîl;ai Cantacuzino (Ibidem, p. 214, nr. LXXX!), iar scrisoarea lui (iolovkin, CCiind lămuriri 
stolnicului 11supra cauzelor lndepărtării fratelui său, nu conţinea la :{u iulie 1707 decit un răspuns 
vag că „ln timpul alilor afaceri penibile care au loc aici acum şi care sint alit de neaşteptate şi 
alit de primejdioase ... ele depăşesc pule1 ilc noastre" (A. Stourdza, op. cit., p. 171, doc. 182), 

ta St. Ionescu - P. I. Panait, Conslanlin Vodă Brâncoveanu. Viaţa, domnia, epoca, Bucu­
reşti, 1969, p. 2:H-232 şi 272-272; Hadu Şt, Ciobanu, Pe urmele stolnicului Constai1/i11 Ca,11/a­
m:ino, Bucureşti, 1982, p. 267-268. ., 
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Mihai Cantacuzino, în pofida păstrării aparenţelor de prietenie şi înrudire, 
va duce la elaborarea unei linii politice proprii - dar secretă - a acestor 
boieri, diferită de cea oficială a domnului, adică a ţ.ării. Cantacuzinii se vor 
sfii din ce în ce mai puţin să întreţină o corespondenţă confidenţială directă 
cu Petru cel 1\fare şi cu cancelarul Gavril Ivanovici Golovkin, iar fratele 
lui David Corbea, Teodor: si"'t-1 înlocuiască pe acesta în vechile sa.le atri­
buţii, de secretar şi emisar devotat 14 Aşa s-a ajuns la o angajare mai accen­
tuată a partidei Cantacuzinilor în sprijinirea cauzei curuţilor, mai ales 
după încheierea alianţei lui Rak6czi cu Rusia. Deşi conducătorul răscoalei 
a continuat să păstreze raporturi - aparent - cordiale cu Brâncoveanu, 
prin schimb de scrisori şi emisari în tot clecmsul anilor 1707-1709 15 , 

totuşi, în înţelegere cu Cantacuzinii, el a încercat să.-şi asigure sprijinul 
neprecupeţit al principatului muntean în lupta sa pe alte căi. 

~.\stfel, principele rebel a trimis în Ţara Românească pe emisarul său 
Rh~dey :l\:Iihaly spre a, hrn legătura cu fostul spătar Mihai Cantacuzino în 
august 1708. Stolnicul şi fratele său i se plînseseră împotriva lui Brânco­
veanu pornind de la supărarea prm-ocati:i, lor cle înlăturarea din funcţie 
a lui Mihai şi dădeau curs unor vechi incriminări, imputîndu-i domnului 
birurile grele impuse ţării, stăpînirea sa „despotică" şi nerespectarea unor 
privilegii ale boierimii. Rhedey, deşi conform instrucţiunilor primite de la 
Rak6czi trebuia să-l viziteze în mod protocolar pe Brâncoveanu - totuşi 
în taină, urma să se întîlnească cu Cantacuzinii şi să pună la punct un plan 
de înlăturare a domnului. Cantacuzinii ar fi trebuit să prezinte emisarului 
rak6czian - în mod concret - imputările aduse lui Brâncoveanu spre a fi 
sprijinite la Poartă şi de trimisul curuţilor. La această acţiune urmau să 
conlucreze la Istanbul şi Jbrahim paşa de Belgrad - prieten al lui Rakoczi 
- împreună cu influentul „Exaporit" (sfetnic de taină) Alexandru ~Iavro­
cordat, ostil domnului Ţării Româneşti. Rakoczi şi-ar fi motivat inter­
venţia împotriva lui Brâncoveanu - susţinînd încercările de mazilire a 
sa - prin atitudinea şovăielnică arătată faţă de curu ţi şi legăturile neîntre­
rupte ale domnului cu comandamentul imperial din Transilvania ; în cazul 
numirii unui domn din familia Cantacuzinilor de către Poartă, Ţara Româ­
nească urma să sprijine fără rezerve răscoala curuţilor 16• În felul acesta, 

14 Gh. C(ardeş), Leg<iluri între Petru cel Mare şi Constantin Brdncoveanu, ln „Studii ... ",. 
III (1050), nr. 3, p. 172. 

15 Penlru scrisorile trimise de Brâncoveanu principelui YC7.i P. CernoYodeanu, Din cores­
condcnţa diplomalică ... (II), în „Revista Arhivelor", LXII (HJ85), nr. 3, p. 342-343, doc. 4 ;. 
LXIII (1986), voi. XLVIII, m. 1, p. 57-62, doc. 6-9. La rîndul său, Râk6czi a scris lui Brân­
coveanu la 25 iunie 1707 mulţumindu-i pentru bunăvoinţa arătată [Râday Ktinyvtâr Budapest 
(R. K.), Raday csaldd, lt. 108 cz.; IV d/2-16, nr. 7), tl înştiinţa din Eger la 28 august 1708 de 
bimiterea lui Rhedey Mihâly ln Ţara Românescă, preocupindu-1 problema curuţilor refugiaţi 
acolo sau ln Moldova [Magyar Oiszâgos Leveltâr, Budapest (M.O.L.), C 15 Aspremonl, Caps. E, 
fasc. 102, f. 19), şi revenea asupra aceluiaşi subiect in misiva din 30 august mişcindu-1 „Celsitu­
dinis Vesbae erga Nos resque Nostres affectum" (Ibidem, fasc. 102, f. 24. 26); la 26 noiembrie 
1708 Râk6czi făcea cunoscute domnului unele succese militare iepurtate asupra impc1ialilor­
(euce1.irea 01.aşului Ersekujvar, stabilirea taberelor de iarnă ale insurgenţilo1· de-a lungul rlului 
Vag ş.a.), cf. Raday Pal iratcii (cd.Bcnda K. şi Maksay F.), voi. II, Budapest, 1961, p. 435-436. 
nr. 76 e. ; la 25 ma1tie 1709 işi manifesta satisfacţia penllu buna p1imire făcută lui Tcleki Pili 
(R. K. Raday csalad lt. 108 cs.; IV d/2-16, nr. 16) iar la 7 august 1709 anunţa trimiterea emi­
sarului său Bârcsâi Andrâs şi chestiuni legate de curuţii p1ibegi in Moldova (Ibidem, IV d/2-16, 
m. 24); ln sfiişit, într-o scrisoare nedatată, dar aparţininc(pwbabil anului 1709 Râk6czi II asigura 
pe Brâncoveanu de bunele sale sentimente de prietenie ( Ibidem, IV d/2-16, nr. 13). 

18 M. O. L., G 15 Aspremont, Caps. D., fasc. 70, f. 197-198 v.; cr. şi Raday Pal iralai, II„ 
p. 431-435, nr. 76 d. 
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ajungem să fim martorii unei corespondenţe confidenţiale - în mare parte 
cifrată - schimbată în perioada 1707-1709 între Francisc al II-lea Rako­
czi şi emisarii săi Pekri Lorincz, Karolyi Sandor şi Mikes Mihaly cu fraţii 
Constantin 17 şi Mihai Cantacuzino 18 şi reprezentanţii lor, Damaschin, 
episcop al Rîmnicului 19 şi diacul Teodor Corbea 20• 

17 Yezi scrisorile lui Constantin Cantacuzino adresate principelui, în anexă. Pe de altă 
parte interesele curuţilor pribegi in Ţara Românească, ca şi posibilitatea liberei lor întoa1ceri 
în patrie, la cerere, erau evocate de stolnic in misiva expediată contelui Karolyi Si111dor din Tir­
govişte Ia 3 septembrie 1708 (E. de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria românilor ... , 
voi. IX1 , Bucureşti , 1897, p.441-442, doc. DCIX). În răspunsurile adresate lui Constantin 
Cantacuzino la 26 iulie, 29 august 1708, 22 februarie şi 17 iulie 1709 (l\I.O.L., G 15 Asprernonl, 
Caps. A 2, fasc. 2, f. 82, 84; R. K. Rtiday csalad, It. 108 cs.; IV d/2-16, nr. 8, 15, 18), Ră.koczi 
îl asigura de bunele sale sentimente de afecţiune şi p1 ietenie, mulţumindu-i penll u devotamentul 
arătat pent1 u cauza sa. 

18 Corespondenţa fostului spălai Mihai Cantacuzino cu conducătorul răscoalei curute este 
ceva mai variată şi intr-un anumit sens mai „conspirativă" fiind aproape in întregime cif1ată, 
Subiectele abordate de boieiul muntean, de pildă, au tratat despre schimbul de prop1ietăţi cu 
Mikes Mihăly (Stilpeni, 21 iulie 1708): mulţumirile exprimate pentru p10tecţia şi bunăvoinţa 
manifestate de p1incipe după căderea dregătomlui in dizgraţia lui Brâncoveanu şi desemnarea 
intermediarilor schimbului de misive iniţiat de Rakoczi în persoanele episcopului Damaschin 
şi diacului Toader Corbea (MăI·gineni, 27 septembrie 1708); recomandarea călduroasă făcută 
unui alt emisar, preotul ortodox Avram (Tlrgovişte, 27 noiembrie 1708) ; intllniri cu reprezen­
tanţii răkoczieni Pekri Llhincz şi Pâpai J ânos (Mărgineni, 27 septemb1ie 1708 şi Bucureşti, 1708, 
fără lună şi zi) ; ştii i despre fuga hanului tătar Kaplan Ghirai I la cerkc1.i şi inlocuhea sa de căb-e 
Poartă prin f1atcle lui, Devlet Ghirui al II-iea (Măigineni, 8 februarie 1709); problema apro­
vizionă1ii curuţilor refugiaţi în Moldova (Bucureşti, 10 august 1709); info1maţii de la Poarta 
otomană, relaţii despre contele Mikcs şi Pâpai Găspăr (aflat la Belgiad), recomandarea marelui 
stolnic Mihalcea Cindcscu d1ept slujitor al cauzei cmute (Bucureşti, 7 decembrie 1709); în sfirşit 
rugămintea adresată din Cozleci, la 29 noiembrie 1710, pentm acordarea de înlesniri negusto­
rului grec I-Iristea „Polittiyani" ele a-şi ridica mă1furile de la Baia Mare ln valoare de 2240 florini 
şi de la Satu Mare preţuite la 3000 Ilorini, avind de achitat creanţe reclamate cn insistenţă din 
Turcia (M.O.L., G 15 Asprernont, Caps. A 1. fasc.16, nr.16, f. 36-37; 111. 18, f. 41, 42; nr. 23, 
f. 51 ; nr. 27 /3, f. 57v-58v; nr. 28, f. 59; Caps. D, fasc. 94, f. 106-106v; f. 108-108v; 
f. 112-11:1; Caps. F, fasc. 189, f. 42-43v). Despic bunăvoinţa manifestată de Răkoczi faţă 
de persoana sa, scria Mihai Cantacuzino Ia 26 ianuarie 1708 atlt ţarului Petm, cit şi cancelarului 
Golovkin solicitind un maximum de discreţie in relevarea corespondenţei comune din teama de 
a nu avea supărări, cf. 'f.G.A.D.A. - U.R.S.S., Acte vechi, fond 68, 1708, f. 59-59v şi 62-62v; 
A. Stourclza, op. cil,, p. 193-194, doc. 233-234. Răspunzind dregătorului muntean, la 19 iunie 
1707, 21 fcb1 uarie, 17 iulie 1709 şi in 1709 (fără lună şi zi), Rakoczi 11 asigura de prietenia şi pro­
tecţia sa, rccomandindu-i pe emisarul trimis la Belgrad, Pâpai Gâspar, şi ţinindu-1 la curent cu 
evoluţia tratativelor iniţiate cu Poarta otomană lşi manifesta de asemenea satisfacţia pentru legă­
turile stabilite de spătar cu contele Pekri (H. K. Raday csaltid, It. 108 cs.; IV d/2-16, nr. 6, 12, 
21 şi 25). in sfiişit, într-o sc1isoarc comună, nedatată, adresată fraţilor Constantin şi Mihai Can­
tacuzino, dar aparţinind ~:';:! îndoială anului 1709, Răkoczi Ic solicita s~i se ocupe cu procurarea 
a 100 cible de g1 lu pentru refugiaţii curuţi în Moldova, recomandindu-le pe trimisul său protono­
ta1 ul Bărcsai Andrâs ( Ibidem, IV d/2-16, nr. 26). O corespondenţă, mult mai restrlnsă, a existat 
şi intre nepotul amintiţilor boieri, spătaml Toma Cantacuzino, şi conducătornl cm-uţilor, clar de 
mai mică însemnătate. Astfel, la 3 ianuarie 1709, Toma ii asigura pe principe de fidelitatea sa 
şi-i făcea cunoscute întrevederile sale cu contele l\Iikcs şi Grăbărics (:\1.O.L., G 15 Asprenwnt, 
Caps. A 1, fasc. 16, nr. 19, f. 43-45), Rakoczi adresindu-i-sc, la 26 ianuarie şi 22 septembrie 
1709, şi mulţumindu-i pentru bunele sentimente arătate faţă de clinsul (R. K. Rtiday csalad lt, 
108, cs.; IV d/2-16, nr. 11, 14). 

1D Asupra lui Damaschin, mai intli episcop de Buzău (3 III. 1702 - I. 1708), apoi de 
Rlmnic (28. I. 1708 - 5. lll. 1725), nu s-au cunoscut, plnă în p1 ezcnt, dcclt date relative la 
rolul jucat in istoria culturii româneşti, cf. Al. Lapedatu, Damasc/lin ep~copu/ şi ~ascălu(, tradu­
cătorul căr/ilor noastre de ritual, ln „Convorbiri literare", XL (1906), p. ::,63-581, 1a1· mai recent 
Barbu Teodorescu, Episcopul Darnaschin şi contribuţia sa la crearea limbii /ilera~e :omdne, în 
,,l\litropolia Olteniei'', XII (1960), nr. 9-12, p. 627-645. Corespondenţa sa cu prme1pelc Răko-
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Totodată, aparent, se menţineau şi legăturile de bună vecinătate cu 
Brâ,ncoveanu, fără a se discerne vreo schimbare esenţială în atitudinea 
prudentă a domnului faţă, de răsculaţi 21 • Încercările Cantacuzinilor, cu 
sprijinul lui Rak6czi, de a-l înlătma din domnie pe Brâncoveanu n-au 
depăşit însă stadiul de proiect. Situaţia internaţională complicată, preocu-

czi ne rckvă insii şi o participare acliYă la Yia \n polilil'ii a principatului muntean, complet igno­
rată de ce1cet:itorii români. La 26 septembrie 1708 înallul ierarh se adresa conducătorului răscu­
laţilor, manifcstîndu-şi a taşamcntul pentru familia Cantacuziuilor şi diacul lor Toader Corbea 
şi lnţelcglnd să slujeasdi şi pe H ak6czi, pe care li cinstea ca pe un sprijinitor al bisericii răsăritene 
in Transilvania ln luptă cu catolicizarea forţată patronată de Curtea din Viena (M.O.L., G 15 As­
premont, Caps. D. fasc. 94, f. 104); aceleaşi uniri de izhindă împotriva duşmanilor săi tn Transil­
vania, pentru restaurarea păcii în provincia pustiită, îi ciau exprimate principelui şi la 20 aprilie 
1709 „ex synce10 rnl'llc" şi „cum toto ccclesiastico clero", ce înălţa rugăciuni pentru dinsul 
(Ibidem, Caps, F, fasc. 189, f. 28-28 Y); in sfîrşit, în epistola expediată în 8 decembrie 1709, 
Damaschin compa1a lupta lui Rakoczi împotriva impcrialilo1 cu aceea a lui David cu Goliat şi-1 
anunţa că se află in permanentă legătură cu spătarul Mihai Cantacuzino şi Toader Corbea (Ibidem, 
Caps A 1, fuse, 16, nr. 27 /2, f. 57-57v). Deşi Tiakoczi a scris episcopului de Buzău la 26 
august 1708, 17 iulie, 18 iulie şi 5 decembrie 1709, nu am clcscoperit-pină acum - decit misiva sa 
din 17 iulie 1709 prin care principele îşi nianifcsla satisfacţia pentru sentimentele arătate de !nal­
tul prelat şi de bunele sale rcl::iţii cu spătarul Mihai (R. K., Raday csalad ll. 108, es.; IV d/2-16 
nr. 29) şi cea din 18 iulie prin care-i recomandă să intervină pc lingă Brâncoveanu pentru eli­
berai ea soţiei „colonelli Nostri Dragoj" (Ibidem, lY d/2-16, nr. 23). 

20 Logofătul „de taină", secretarul şi omul „de casă" al Cantacuzinilor, diacul Toader 
Corbea, a purtat, la rindul său, o interesantă corespondenţă cu principele rebel. În primul rlnd, 
el îşi exprima durerea Ia 1 februarie 1708, pentru moartea prematură a fratelui său, ceauşul 
David, şi li asigura pc Răk6czi că ii Ya sluji cu ncelnşi zel ~i devotament (M.O.L., G. 15 Aspre­
monl, Caps. D, fase. 94, f. 37-39), pentru ca la 23 iunie 1708 să-i întărească sentimentele sale 
de credinţ.ă şi să-l informeze despre 1claţiilc spătarului Mihai cu ţarul şi lngrijorarea provocată 
de prozelitismul uniaţilor printre sirbi, făeîndu-i cunoscută şi reacţia episcopului Damasehin, 
mutat de la Buzău Ia Himnic; aceeaşi nelinişte o împărtăşeau şi patriarhul Antiohiei, Chirii al 
V-lea, ea şi Isaia, ,,metropolitus Hascianorum" (Ibidem, f. 89- 101 c): in epistolele clin 15 mai 
şi 7 decembrie 1709, Teodor mulţumea pentru bunăvoin\a manifestată de Hăk6czi faţă de familia 
sa, ce păstra, in numele Cantacuzinilor, acclcnşi bune legături cu ţarul ( Ibidem, Caps. F, fdsc. 
189, f. :i4 şi 37-:39); in sfi1şit, Ia 31 decembrie 1709 diacul muntean ii informa pe Rakoczi 
desp1e solidarilatca creştinilor răsăriteni faţă de PctIU cel ?\fare, criticind pc Brâncoveanu care a 
reţinut pc un Ioan Răcz „colonellus transtibiscanus" cu oamenii săi să treacă în Husia; de 
asemenea, ii făcea cunoscute intrigile lui Carol al XII-iea al Suediei, refugiat la Bender, care 
instiga pc turci s~i declare riizboi ruşilor, după unele zvonuri urmind să se ducă chiar in persoană 
la Constantinopol; se bucura de faptul că Mihai Racoviţă, domnul Moldovei, se arăta binevoito1 
laţii de ea uza curuţilor ( Ibidem, Caps. A 1, fasc. 16, nr. '27 /1, f. 56-57). În privinţa rrfugiaţilor 
sirbi care do1eau săinbe ln serviciul ţarului, s-au păstrat unele scrisori explicative ale lui Brânco­
veanu şi ale stolnicului Cantacuzino ad1esate cancelarului Golovkin la 28 iulie şi 5 octombrie 1709 
(A. Stourdza, op, cit., III, p. 265, doc. 288; p. 277, doc. 295), p1in ca1e depllngeau persecuţiile la 
care fuseseră supuşi shbii de către autorităţile habsburgice, manifestîndu-se teama pentru reac­
ţia Austriei la libera lor trecere în Rusia. Din răspunsurile lui Rak6ezi trimise lui Toader Corbea, 
cunoaştem pc acelea din 18 august, 29 august 1708 şi 17 iulie 1709, prin care principele ii făcea 
cunoscută trimiterea în Ţaia Românească a emisarului său Rhedey Mihăly şi-1 asigura de înalta 
lui protecţie acordată familiei diacului muntean (M.O.L., G. 15 Aspremont, Caps. A 2, fasc. 2, 
f. 80-81 v; Caps. E, fasc. 102, f. 20; R.K. Rada!] csalad, Jt. 108, es.; IV d/2-16, nr. 19). 

21 Astfel, pentru a nu da p1ilej Porţii să-i suspecteze relaţiile eu austriecii, Brâncoveanu 
accepta să lase cale libe1ă unor emisari curuţi la Poartă, ea de pildă Kemeny Simon şi Răday 
Păi (document din 2 august 1705, Ia Biblioteca Academiei Române, mss. foto VI/49), sau să 
scutească de dări la 25 noiembrie 1708, 30 de capi de familie de iobagi aduşi din Transilvania să 
lucreze pe moşiile acordate lui Teleki Pâl în principatul muntean (Ibidem, Yl/50). în schimb, şi 
Răk6czi manifestă bunăvoinţă faţă de domn, făgăduindu-i prin rezoluţia dată la 6nod Ia 19 
iunie 1707 ca răspuns Ia cererile sale, să examineze prnblema posesiunilor lui Brâncoveanu ele la 
Slmbăta din cornitatul Făgăraş punlndu-le sub protecţia contelui Pekri şi să reducă dajdia plă­
tită de clerul român din T1ansilvania doar la 1 taler pe an, ca in vremea principelui Apafi Mihâlyl 
(R. K., Ruday csalad, It. 108, cs.: IV d/2-16, nr. 5). 
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P~i:ile maj?!e ale lui Rak6czi, absorbit de lupta pentru supravieţuire, ezi­
taril~- Curţn de la St. Petersburg de a susţine făţiş această acţiune, inerţia 
Porţn otomane, ca şi ineficacitatea dovedită de Cantacuzini în realizarea 
scopului propus, au menţinut statu-quo-ul principatului muntean, fără să 
se ajungă la vreo schimbare de domn. Găsim însă interesante de prezentat 
propunerile, sesizările şi sugestiile remise principelui maghiar la Sarospatak, 
la 9 iulie 1709, de către emisarul Cantacuzinilor, preotul ortodox Avram, 
care a fost folosit drept curier între Rak6czi şi aceşti boieri, episcopul de 
Rîmnic şi Teodor Corbea 22 . Din cuprinsul celor 14 puncte înaintate rezultă 
că aceşti boieri se ofereau să jure credinţă lui Rak6czi în cazul numirii unui 
domn din familia lor cu ajutorul principelui şi să încheie chiar un tratat 
de alianţă împotriva imperialilor. Noul domn se obliga să suprime apro­
vizonarea armatelor austriece din Transilvania si să contribuie în schimb 
la îndestularea trupelor curute ; se spera de asem'.enea în concursul domnu­
lui Moldovei, Mihai Racoviţă, pe care autorii proiectului îl considerau 
favorabil lor. Se aduceau apoi - exagerînd uneori - incriminări la adresa 
lui Brâncoveanu, interpretîndu-i-se, evident, în mod răuvoitor, acţiunile; 
astfel, domnul era acuzat a fi în permanenţă un sfătuitor al Cmţ,ii din Viena, 
a fi îndemnat pe contele Mikes - partizan al lui Rak6czi - la împăcare cu 
imperialii, a fi depus prin secretarul său Teodor Dindar însemnate sume de 
bani (100 OOO florini rhenani şi 8000 de ducaţi) la banca din San Marco 
(Veneţia) pentru armatele austriece, a fi contribuit la aprovizionarea Bra­
şovului şi Sibiului, oraşe aflate sub stăpînirea habsbmgică, şi a fi acuzat, 
fără temei, pe Rak6czi de persecuţii confesionale împotriva sîrbilor orto­
docşi, afirmaţie ce ar putea fi uşor spulberată - apreciau Cantacuzinii -
printr-o scrisoare adresată de principe ţarului Petru 23

• Oricum au stat 
lucrurile, cert este că, în pofida conflictului dintre Brâncoveanu şi rudele 
sale - în care Rak6czi nu s-a amestecat, totuşi, prea mult - , poziţia 
principatului muntean de neutralitate faţă de beligeranţi nu s-a schimbat 
şi, deşi nu se poate nega atitudinea, uneori binevoitoare, a domnului faţă 
de imperiali, cu sau fără voia lui, fiind cîteodată forţat de împrejurări 24

, 

în aceeaşi măsură se poate afirma că el a păstrat o atitudine umanitară 
faţă de refugiaţii curuţi în '.ţ.'ara Românească şi a intervenit chiar mai 
tîrziu pe lîngă autorităţile habsburgice, în preajma înfrîngerii răscoalei 
sau după înăbuşirea ei, pentru repatrierea lor 25 • De asemenea, Cantacu-

22 Astfel intîlnim numele său in amintitele scrisori ale lui Constantin şi Mihai Cantacuzino, 
Damaschin epi~copul de Rîmnic şi Toader Corbea către Rak6czi din 27 noiembrie 1708, 20 aprilie 
15 mai, 7 şi 31 decembrie 1709. 

23 R. K., Raday csalad, lt.108 cs.; IY d,'2-16, ni. 17, f.1--2. 
24 Vezi de pildă incrimină1ile ambasadorului francez Ferriol care se lupta din răsputeri 

la Poartă pentru mazilii ca lui Brâncoveanu (cf. E. de H~r~n~~aki, Documente ... , s_upl •. I, voi. I, 
Bucureşti, 1886, p. 358, doc. DXXXIII; p. 360, doc. DXXX\ I; p. 36_2, d,_?c. D}::.L, P: 365-366, 
doc. D XL V I, etc.). Chiar Râkoczi se adresa din Erlau Ia 4 febmarie 1, 06 Im Ferriol, _mărtu­
risindu-i: ,,Je vous suis tres ol.Jlige, Monsieur, que vous avez procure ~~s ordre~ au p11_nce ?e 
Valachie de ne pas fournir des vivres aux Allernands et j'espe1e, que, s 11 Ies executcra b1en, 1Js 
trouveront assez des difficultes pour Jeur subsistances·• cf. N. Iorga, Şliri despre veacul al XVI~ I: 
[ea în Jările noastre după corespondente diplomatice strlline: J. 1700-17 50, in „Analele Acadenue1 
Române", seria a II-a, l\Iemo1iile Sectiei istorice, tom. XXXII (1909-1910), p.11. 

2,; Amănunte la N. Iorga, Francisc Rakoczi al II ... şi romdnii .. . , p. 16-17. 
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zinii - partizani, fără rezerve, ai curuţilor - , ca şi alţi boieri din Ţara 
Românească, au dat dovadă de solidaritate cu răsculaţii, ajutîndu-i din 
punct de vedere material, oferindu-le, uneori, schimburi de proprietăţi 26 , 

iar mai tîrziu, în perioada de sfîrşit a insurecţiei intervenind pentru repa­
trierea şi graţierea refugiaţilor 2;. 

Înainte de a încheia expunerea introductivă de faţă, se impun, 
credem, cîteva concluzii. Răscoala rak6cziană s-a bucurat - în ansam­
blt:. - de un ecou pozitiv atît în rîndul cercurilor conducătoare din Ţara 
Rom:tnească, cît şi al celor din l\ioldova 28• În principatul muntean ati­
tudinea lor a fost mai nuanţată, partida Ca,ntacuzinilor arătîndu-se _mult 
mai înclinată să-l ajute pe Rak6czi în speranţa de a profita - la rîndul 
ei - <le sprijinul atestuia la Poartă spre a obţine scaunul de domnie 
pentru un membru al familiei; aşadar, în concepţia Cantacuzinilor legă­
turile cu Hak6czi ar fi trebuit să îmbrace a:-;pectul unei aliante condi­
ţionate. În schimb, Brâncoveanu i-Ht menţinut într-o neutralitate pru­
dentă, neîntrerupînd vechile legături :-;tabilitc cu austriecii, în pofida 
propagandei încurajate de Curtea din Viena de atragere a românilor din 
Transilvania la Unirea cu biserica Romei, dar în acela:-)i timp, a între-
ţinut raporturi de bună înţelegere cu R{tk6czi, lipsite însă de un real 
conţinut şi sinceritate. Răscoala rak6cziană n-a fost sprijinită pe plan 
militar de Ţara Rom:lnească, atît Brâncoveanu, cît şi Cantacuzinii ne­
fiind în măsură să acorde asistenţă răsculaţilor în arme, muniţii sau pro­
vizii; ei s-au mărginit doa,r la a tolera refugierea unor ClUUţi pe teri­
toriul principatului şi a le acorda unele scutiri fiscale. 

În ultimă instanţă, imposibilitatea lor ele a colabora pe plan mili­
tar cu insurgenţii rak6czieni s-a datorat faptului că Poarta otomană, 
puterea suzerană, n-a intervenit în conflict, nedorind să declare război 
Imperiului habsburgic pentru a-l ajuta pe Rak6czi, iar distanţarea faţă 
de conducătorul răscoalei s-a accentuat mai ales după încheierea alianţei 
acestuia cu ţarul Petru cel Mare. 

În pofida limitelor arătate şi a situaţiei interne, dar mai ales externe, 
deosebit de complexă şi delicată, nu se poate totuşi trece cu vederea 
faptul că stolnicul Cantacuzino şi partizanii Răi au manifestat o anumită 
înţelegere pentru scopurile m·mCtrite de insurgenţi şi au adoptat - în lipsă 
de alte posibilităţi - o atitudine umanitară în problema refugiaţilor 

curuţi şi a repatrierii lor. 

1707 mai 27, Bucurcsti. Stolnicul Constantin Cantacuzino către comitele 
Lllrincz Pekri, informindu-1 că a profitat de pkcarea cmisarnlui domnului 
C:onstantin B1fmcoveanu la principele Francisc al II-iea Rak6czi sp1e a-i 
inmina prezenta misivă. Îşi exprimă spcianţa ca ad1esanlul să-l slujească 
cit mai bine pe principe in confoi-mitate cu interesele snlc. Îşi exprimă devo­
tamentul pentru cauza curuţilor şi-l asigmă că de îndată cc Ya afla ceva 
interesant, ii va comunica, rugindu-l ca, Ia rindul său, cînd Ya a\"ea de 
transmis ceva, să nu prcgcte a o face. 
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lllust1issime Domine Cornes 

D(omi)ne l\'lihi Colendissime 

Siquidern forlunae mihi sempcr att1ibuo quotiescunq(ue) oppo1tuna se offert occasio 
Ul(ustri)t(a)li V(est)rae scribcndi, ita ctiam pracsentem, quâ Ce!sissimus meus Princeps 
harum Latorern Officialem suum ad Serenissimum suum P1inccpem expedit praeterire nolui, 
quin paucis his lineis Eid(ern) inscrvirem, obscquia ct scrvitia mea, since1umq(ue) affectum 
defferendo, omnia fausta et prospera apprecando. Celsissimi Principis desiderium in rcquisito 
ncgotio pro ultc1iore sccurâq(ue)EjusdemlOificialis Sui ad Serenissimum Suum Principem pro­
motione quod irritum haud;facict Ill(ust)ritas V(est)1a non dubito, V(est) ramq(uc) lll(ust1i)­
t(a)tem cnixe rogatam ct rgo vcllem,!talitrr pro Ejus securitate disponc1e dignctur ut turn citius 
tum securius ad mcditatum locum:qucat se confcrrc, susccptumq(uc)!iter felicite1 peragere. 

Ex his partibus quod Ill(ust1i)t(a)ti V(est)rac significern ni! digni p10 nune habco, 
prout ab ipso pracscntium cxhibitore potcrit auc\i1·c, si talia in postcrurn acciderent. Eidern sta -
tim participare ex c\ebito meo non omittarn; ex illis ctiam pa1tibus, si quae ernnt scitu digna, 
prout etiam ubi de facto Se1enissimus Suus P1inccps 1cpe1iatur, mihi ne gravitm cornmunicarc 
Illus(tri)t(a)tcm Y(cst)xam rogo, inh'rim debilo cum respectu rnc devovens sum et manco. 

Illus(tri)t(a)tis \'(est)rne 

Bucureşti 27 l\faij 
1707 

pro(m)ptissimus ct obligatissimus 
Servus 

Consta(n)tinus Ca(n)tacuzenus 

(Adresa :) Il!ustrissin;o Domino Domino Comili Laurentio Pekri Celsissimi P1incipis Răk6czy 
Militiae in Tran(silva)nia existentio Sup1erno Generali &c Domino rnihi colendissimo 

l\lagyar Orszagos Lcvcltar: G 15 Aspremont, Caps. A 1, fase.16, no. i, f.16-17, 01ig. 

26 E. de I-Iurrnuzaki, lJocumenlc .. . , voi. D,.2, p. 438-439, doc. DCVI (împrumut acorc 
dat lui Mikcs ele Mihai Cantacuzino şi schimb de proprietăţi efectuate la 16 mai 1708); N. Iorga 
Documente privitoare la familia Canlacu:ino, Bucureşti, 1002, p. 278-283, doc. iXIII (schimb de 
mo~ii între Mikes şi Mihai spătarul la 6 noiembrie 1i10) ş.a. 

2; Chiar de Ia 30 iulie 1707 stolnicul inte1vcnca pentru ba1onul Apor Peter, Intemniţat de 
imperiali ca partizan al rebelilor (B(a)r(on) A por Peter Verses miivei es leve/ei (1676-1752) (ed. 
Szădeczky Lajos), voi. IT, Budapest, 1003, p. 34-35, doc, 24. 

2e Vezi p, Cernovodeanu, Atl!udinea cercurilor conducclloare din Moldova (aţd de ins11-

recfia răk6cziand (1703-1711 ), in „Hevista de istoric", tom 35 (1982), nr. 2, p. 307-312. 

2 

1708 ianuarie 29, Bucureşti. Slolnicul Constantin Cantacuzino către princi­
pele Fiancisc al Ii-lea Răk6czi, aducîndu-i la cunoştinţă sosirea emisamlui său Jakab Grabarics 
cu instrucţiile cuvenite in care este pomenită şi persoana expeditorului. Îl asigură de credinţa 
sa şi de înfăptuirea celor ce-a fost rugat. Răspunsul li va da prin acelaşi emisar sus-amintit· 
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Serenissime Princeps 

Domine, Domine Gratiosissime 

DOCUMENTE 

Quibus et me de Principali et innata Bencvolentia ~atis sub decima l\fonsis et anni exuti 
giatiosissin,is literis, per spectabilem ac Gene1osum D(o)minum Iacobum Graba1ics1 honorare 
Serenitati V(est)rae placuit, opsas demissâ honoris observantiâ vencrabundus accepi, exa­
rataq(ue) mandata, fusius etiam ex orali ejus relatione distincta intellexi; et quae mihi innego­
tio suprafati spectabilis ac Generosi D(o)mi(ni) calamo attingendo committe1e Serenitas 
V(est)ba dignata est9, in ipsis pro tenuitate et imbecillitate virium mearum p1omptissimus 
exsequendo gratiosa Serenitatis Vestrae jussa non defui, nec impostcrum deero : prouti ex reducis 
orali dcclaratione ( :ad quam mc relego, ne molestus sc1iptis sim :) Serenitas Y(est)ra intelligcre 
non cledignabitur. 

Quibus me Principali favmi et giatiae dcmisse recommcndo, et manco 
Serenitatis Y(cst>rae 

Bukuresti 29 Ianuarij 
(1)708 

Humilimus ct obsequiosisimus 

Servus 

Consta(n)tinus Ca(n)tacuzenus 

(Adresa): Serenissimo Pi-incipi, D(omi)no D(omi)no Francifico Rakoczy de Foito Vadas, 
S(ac1i) R(omani)I(mperii) et Transylvaniac Principi &c &c &:c. Domino Gratiosissimo 

Magyar O1szâi;os Ltveltâr: G 15 Aspremcnl, CapsA 1, fnsc. lti, no. 8 f.18-:W, orig. 

1 Jakab Grabarics a fost împuternicit, de către p1incipele Răk6czi, Ia 10 decembrie 1707 
la Kassa (azi Kosice), comisar tn Ţa1a Românească cu nişte instrucţii tn 7 puncte destinate a le 
înfăţişa lui Constantin vodă B1âncoveanu (lnstruclio pro egregio Jacobo Grabarics ad Celsis­
simum Sacri Romani Imperii et Transalpinae I Principem Dominum Constanlinum a Brenkovan 
in forma Legaiionis expedii, cf. Magyar Orszâgos Leveltâr, G 15 Aspremont, Caps, B., Fasc. 70, 
f. 203-204). 

2 În punctul 3 al insbucţiilor se stipula ca Graba1ics - cc trebuia să călăto1ească incog-
nito- să se înfăţişeze mai lnttl stolnicului, care era rugat să-I prezinte pe emisar lui B1 âncoveanu, 

sau dacă nu putea per sonai, să-I lnsărcimze cu acest r erviciu, pe fiul său Ştefanl(viitorul domn al 
Ţării Româneşti (1714-1716).~In punctul 4 Grabarics era !rr.puternicit - tn wma alianţei 
tncheiate de Râk6czi cu ţa1ul Petru - să afle de Ia domnul Ţălii Româneşti motivele îndepăr­
tării din funcţie a spătarnlui Mihai, fratele stolnicului, iar confo1m inshucţiilo1 clin punctele 5 şi 
6, să intervină pe lingă Brâncoveanu - ca o favoa1e plăcută şi ţarului - pentru readucerea lui 
Mihai din smghiunul de la moşie şi reinstalai ea Iuitn dregătoria de spătar,!! 

3 

1108 scptembri(2G, Tîrgoviştc. Stolnicul Constantin Cantacuzino către prin­
cipele F1ancisc al Ii-lea Râk6czi scriindu-i că profită de trecerea emisarului 

acestuia, Janos Papal, la Til govişte spre a-i transmite omagiile sale devotate. Întreabă pe pl'in­
cipe dacă i-au parvenit misivele sale cifrate trimise p1in contele Mihâly Mikes, II asigură de cre­
dinţe sa, aşa cum a arătat şi prin viu grai emisarul sus amintit. (Fig. 1) 

Serenissime Princeps 

Domino Domino gratiosissime, 
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Fig. 1 
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Fig. 2 
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Occasione qua Spcctahilis Gencrosus Dominus Ioanncs Papai1 ad Sc1c11itatcm Vcsliam 
hac t1ansit praeterrnittc1c nolui quin humillimis his meis lineolis submissi mc Scrcnitati Yestrnc 
in scrvi1em cordicitus divinam miscricordiam ac polcntiam rogans ut in faclicissimo ac forlu­
natissimo Statu eandcm repe1iie queant • 

. . Certum tcmps ac menses sunt a quo humillimas mens responso1ias ad Sercnitatis Ycsl.rn 
notihcas ac mandata per Illustrissimu Dominum Comitem Michaelem Mikes e in ciflis dircxi 
quarum nullam hucusque notitiam habere dignatus sum an iliac ad Scrcnitalis Vestrac manus 
pervenerint nec ne aliquo modo anceps sum quid ele illis? licet solliciluclo et humilis mea intcn­
tio, non alia sit, nisi sinceram propensionem meam pro tcnuitate ac imbecilitate virium ipsismet 
operibus erga Servitia Scrcnitatis Ycstrae ficlelissimus contest:mdi proul ctiam a p1acdicto 
Spectabili ac Generosu Domino Joanne Papai cum quo de aliquibus collocutus sum, Sercnitas 
Vestra si dignata fucrit intclligere potcrit: cnjns ultcrio1i Principali g1aliae submisissime dum 
me 1ecomrnando manco Screnitati Vcstrnc humillirnus et submissimus Servus Conslantinus 
Cantacusenus. 

Târgoviste Septembris vigcsima scxta anno millcsirno scptingcntcsimo ocl.aYo 3 • 

Magyar Orsz[1gos Levelt:ir, G 15 A.spremonl, Caps. D, fasc, 94, f.102-102 v, orig. ci[1al. 

1 Stolnicul s-a întîlnit la Tirgovişle în scara zilei de 22 scptemlnic cu emisarul Papai trimis 
de Râkoczi la Poartă, conducindu-1 a doua zi in faţa domnului. Vezi relatarea lui Papai în Cci/u 
tari străini despre ţările române, voi. V III, Bucureşti, 1983, p. 2,1'.l-'.l:1:{. 

2 Mikes, căpitan suprem de Trei Scaune şi general în armata curuţilo1, fusese silit să se 
retragă în Moldova în 1707, sub presiunea tJ upelor imperiale. 

3 Cifrul folosit de fraţii Cantacuzino, episcopul Damaschin şi Teodor Corbea în corespon­
denţa lor cu Râkoczi consta dintl-o conbinaţie de semne, cifre şi litere al căror sens e1a stabilit 
convenţional. Iată însemnele folosite pentru litc1elc alfabetului : O = a; 2 = b; w = c, q; 

.s = d ; G = e ; 8 = f ; ,, = g, q ; 9 = h ; c = 1, J ; T = J.: ; h = 1 ; , = m ; 3 = n ; s = O'. 

k = p ;p = r ; g = S ; ~ = t ; + = U, V ; V .= V ; V = X. 

4 

1708 decembrie 22, Tîrgovişle lStolnicul Constantin Cantacuzino către prin­
cipele Francisc al Ii-lea Râkoczi intervenind, ca şi Brincoveanu, pentru 
eliberarea soţiei şi copiilor nobilului P{1l Telcki 1efugiat în Tara Românească 
şi reţinuţi ostatici de principe. Îşi exprimă din nou devotamentul faţ.ă ele 
destinatar şi speră să continue schimbul de scriso1 i di ni.re clinşii. (Fig. 2) 

Serenissime Princeps, Domine D(ominc) gratiosissime 
Occasione qua sua celsitudo summc requisita ah lllustrissimo Domino Paulo Tclecki1 

instare apud Vestram Sercnitatem pro'climil.cnda huc aci se Sua Domina consorte ac filiis per 
expressum voluil, ele esse haud cxbtimavi meam dcYotionem antediealam ne obscr\'antiam 
debita cum humilitatc Sercnitati Ycstrae cadem dcfcrre nolens rnolcslu(s)~ esse ctiam oh stc1ili­
tatem materie nisi cum anxius sim animo pro clatis ad iussa placita responso1iis ri1eis et post cliam 
contintiatis Lite1is, a Serenitate Vestra vei per medium alicuius non surn assecmatus, saltern auditu 
de peiccptis quas si 1itc :per vest1as audivero, solutus anxietate dubii coaquiescet animus 
meus quo constanter ad gratiosa iussa semper iussa mansco: Screnitntis_Veshae humilimus et 

obsequiosissimus Sern1s 

Constantinus Cantacusenus 

To,rgovisti anno. millesimo septingentesimo octavo dcccmhris viccsima secunda. 
(Ad.lesa:) Sci·euissimo Sacri Romani Imperij nec non Transylvaniae Principi Domino Domin~ 
Fiancisco Rakoczy de Felso Vadatz &o &c Domino Domino Gratiosissimo 3

• 
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Magya1 Ol'szăgos Lcveltăr; G 15 Aspremonl, Casp. D, fasc. 34, f. 119-120, oiig. cifrat. 

1 Păi Teleki, fiul fostului cancelar al Transilvaniei din ,'lemea domniei lui Mihail I Apafi, 
Mihăly Tcleki, căzut în bătălia de la Zărneşti (11/21 august 1690) ; pentru eliberarea soţiei sale, 
Kata, născută Vay şi a copiilor 101, reţinuţi ca ostateci de Răk6czi, a intc1 venit şi Brânco­
veanu, cf. P. Cernovodeanu, Din corespondenţa diplomatică a lui Constantin Brâncovermu (III) 
în „Revista Arhivelor", LXIII (1986), nr. l, p. 59-60, doc. 8. 

2 (s) de Ia sfîrşitul cuvlntului nu este dt•scifrat. 
3 Adresa necifrată. 

5 

1709 mai 15, Bucureşti, Stolnicul Constantin Cantacuzino către principele 
Francisc al Ii-lea Râ.k6czi confirmîndu-i primirea scriso1ii sale din 23 
februarie care l-a bucurat. Exprimă cele mai bune sentimente faţă de 
principe, asigurtndu-1 de credin~a sa, a fratelui său Mihai spătarul, şi a 
fiilor săi, Răducanu şi Ştefan. 

L(ite)rae D(omini) Constanlini Canlacuzrni 

Serenissimc Princeps Domine D(omi)ne gratiosissime 
Quibus me ex innata Principali gratia Sercnitas Vestra datis sub 23 Fe brua1ij de 

gratiosissimo affectu gaudereplacuit; ipsas profunda venerationis submissione accepi debitasque· 
gratiarum actiones pro exiguae pcrsonac meae reminisccntia Screnitali Vestrae humillirnc bis 
rependo dedicans me amplius p10 virium meorum imbecilitate ad acst imatissima mandata 
promptissimum et paratissimum servum. Qvartae hae quidem sunt meae hurnillirnae ad Sercni­
tatem Vesbam ad quas ternas cum gratiosissimum non sim potitus responsum, anceps surn anirno 
de perceptione earum, quibus ex devotissima reverentia fortunatissimum statum Serenitalis 
Vestrae sicutnunc prescntibus quoq(ue) a Deo tcr optimo maximo animitus vovebam insimul cum 
fratre meo Michaele 1 meisq(ue) filiis 2 qui subniisissima veneratione Serenitatis Yestrae manum 
ex osculantes unanimiter recom(m) eudantes mecurn. 

Serenitatis Vestrac humillimus et submissimus Servus 

Constantinus Cantacusenus 

Bucureşti l\faj decima quinta anno millesirno septingentesimo nono 
Magyar Orszâ.gos Levelta.1 ; G 15 Aspremont, Caps. F, fasc. 189, f. 35, orig. cifrat. 

1 Este vorba de spătarul Mihai Cantacuzino. 
2 Fiii stolnicului, anume : Radu (sau Răd.ucanu) (m. 1715), fost al doilea logofăt, şi 

Ştefan mare postelnic (1706-1711), Yiitorul domn. 

G 

1709 decembrie 7, Filipeşlii de Pădure. Stolnicul Constantin Cantacuzino 
către principele Francisc al Il-lcn Râk6czi exprimîndu-şi speranţa, Ia întoar­
cerea preotului 01todox A viam, că propunerile sale au fost agreate de prin­
cipe şi că persoana lui şi a tntregii familii se Yor bucura de pl'otecţia şi bună­
voinţa acestuia. Consolarea sa faţă de sentimentele bineYoitoare manifes-
tate de principe faţă cic dinsul şi cei ai săi. · 

Serenissime P1inceps Domine D(omine) gratiosissime 

A reduce reverendo Sacerdote Abraharno 1 ( : quam visati quautulurn tarde :) Serenitatis 
Vestrae benignissimarn schcdulam quo parfuit deYotionis ac submissionis cultu accepi ex duius 
tenore uti ctiam oiali 1clatione gratiosissimum Serenitatis Vestl'ae affcctum quae Principali sua 
clerncutia in mc lrnmillirnflm familiam rnearn ferri dignatur sumrna cousolatione mei animee 
intelkxi cui pro collationc tot bemficiorum nihil aliucl sponrkrr valens a divinam misericordia 
ac omnipotentia sulmn fortunalissima ac faustissîma pro volo omnia intimo ex pectore inaugu­
rando mc lrnmillimam lot:un m,:,mn familiam eiusdem fidelissimis sen;Uis pro tenuitate ac 
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imbecilli~a~e ?ostra debilo ac consecro nihil a supcris magis jucundum flagitans ac prestolaJs 
qu~m fch~1ss1mum Serenitatis Vcstrae progrcssus utinam ct proximiorum quam totias ap(p)­
ropmquationcm ac nostram vicinitatem in dominium tuum exaudire liceal in quo post Deum 
omnem _nostrum_ srcs consolationem ct animi quictudinem pronimus: suibus principali suae 
clementiae hum1lhme dum me recornmcndo. Maneo Sercnitatis Yestrac sullrnittimus notus 
~ervus Constantinus Cantacuzenus: Ex Filipest decembris seplima anno milcsimo seplingenlesimo 
1nono 2 • 

Magyar Orszagos Levelt:ir; G 15 Aspremonl, Caps. F. fasc.18!J, f. 47-47 vo, orig., cifrat. 

1 Este vorba de preotul 01 todox A vrmn, folosit ca emisar de stolnic şi partida lui faţă de 
Ritk6czi şi căruia i-a p1ezentat la Sarospatak la 9 iulie 1709 o propunere in 14 puncte menită a 
obţine - printr-o acţiune conjnl-(ată - mazilirea lui Brâncoveanu ~i ridicarea la tron a Cantacu­
zinilor, cf. supra şi n. 23. 

2 Cuvinte rămase ncdcscif1atc în text. 

7 

Fără loc, fără dală. Stolnicul Constantin Cantacuzino către principele Fran­
cisc al II-iea Râk6czi manifcstindu-şi satisfacţia pentru inte1esul şi bună­
voinţa manifestate pentru biserica ortodoxă faţă de care binevoieşte a-şi 
arăta protecţia. De acest fapt vor fi mulţumiţi şi sirbii, ţinind de asemenea 
de biserica Răsăritului. Declară principelui recunoştinţa celor vizaţi precum 
şi a sa, fiind gata oricind să-şi dovedească credinţa. 

Serenissime Princeps 

Quae separatim in s(c)hedula Screnitati Vestrnc placuit ex b
0

onitatc et pietate Sua mihi 
notificare rite intellexi que dwn ornnia certo certius non tam vicinarum regnornm commodum 
quam bonum Cluistianorum publicum videantur concernere iterum atque itcrum suplicibus 
precibus divinam misericordiam pro feliei prospero regimine Serenitatis Vestrae dcprecor. 

De Orientali Ecclcsia ctiam quam sollicitudinem Serenitas Vcstra in animo habet scd cum 
non rcperta sit talis persona a qua potuisset de statu illius in illis ditionibus informari ut in mclio­
rem ordinum potuisset restamari intelleximus justam et piam Serenitatis Vestrae intentionem 
unde etiam obe1vatur, quod Serenitas Vest1a desideraret talem personam ·videre a qua sine 
interprete posset distinctus intelligere confusionem potius quam bonum aliquod quam inter 
ministros videlicet Saccrdotes quidam diversis et multi pariis modis conati sunt facere, sed hoc 
viaetur accidisse taliter, quia nec tempora, ncc circumstantiae rerum perrnitebant hoc fieri uti 
mani[estum est nihilominus tamcn prout in omnibus pro tenuitate et imbecilii nostro posse man­
datis Serenitatis Vestrae complaccre satago ita in hac materia quoque Deo dante et Serenitatis 
Vestrae negotia secundante, oportunaqu<' occasione data, solliuciti exim_us uttalis persona ad 
Serenitatem Vesbam vcniat a qua info1mari fusius, de omnibus rebus ponit. 

De ceteris de quibus Illustrationum et admonitionum Serenitas Vestra mihi injungere 
dignata est, cum cnlmno ad it pro nune rcspondcre nons possin:. Ex confidente sinceritate qua 
semper crga Scrvitia Screnitatis Vcstrae duco1, audeo submississime candl'm exhortari, quod si 
alte prndentiae ac sapicntiac suac principali idoneum indcbilur, t8l1l rntionc cc1ti illius negotii 
per verbalcm rclationcm mclius ckclarnndi quam ctiam aliarum circumstantiarum, atque tem­
porum requisitmum. Sic ex illa parte uti ct nostra manifestandorun: intuitu, Il'kt,;arct Serenitas 
Vestra ad nos fidelcm alignum prndenkm ac cnpacem sm1m servum ( : seci incognite magis 
quam solknitu cum huc veniri proptrr divcrsus ac crrc:is c-auscs vcllem :) cum qno <'t neces­
sa1iis communibus istis ncgotiis et prnccipue de Hascianis colloqui posscrnus, qua ccrtissimum 
est quod Serenitas Vcstra asscrit, quia cum vicinc hac lles Provincial' durn sinccro, n!'xu ami­
citiae olim fucnmt consllictac nec tiranni qunmvis, clinrn foi tiorcs, :rnclebunt cas pro Jibitu 
molestare ct aflige1c unde utinam ex clementia et benec!i!'lionc Divina fortunatissimis auspiciia 
Serenitatis Vestrae post tot nubila cffulgc1C't Phoebus 1 d post lot Lrihulationis ct extremas affli~ 
ctionei;, consolatio, et suspirium afflictissimis incolis tandem cwm·ret, qt!ocl omnipolcns Drus 
faxit et conceda t. · 
(Adresa.:) D(omini) R(âk6czy) S(erenissimi) P(rincipi). 
Mai_jos scris de altă mină: Szlclnik C:onslonlin. 

Magya1 Orszâgos Lev~ltar, G J.S .J\sprell)onl, Cops. F, fasc. 189, f. 44-46, o,rig. cifrat .. 

1 Personificare a soarelui, :i lui Apollo. Aici ca figură de stil: după ploile şi norii perse­
cuţiei va răsări soarele toleranţei. 
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